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@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siyano se puede usar, Lgvelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidw elva avakukAdoto. Edv ev pmopet héov vt xprotytonom e, PetadEpere my o€ KATolo KEVIpO avaKiKAWONG

amoppULATIY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byG uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiarki odpadow.
@ Lieit npoyKT MOXE NEpeposnATVCA. AKLLIO BOHO GintbLue HE C MPUTATHE [1A BUKODUCTYBAHHS, 3HAITE AOT0 B YTUNI3aLiiHMiA

LIHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
@ Este produto & reciclavel. Se ndo pucer mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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FRANCAIS - FR

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit.
Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous
avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide, 'équipe de votre magasin
est a votre disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d’utilisation avant
d’utiliser lappareil, et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communi-
quer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d’incendie, de chocs électriques
etde blessures corporelles..

1) Consignes générales

Merci de vérifier que les caractéristiques électriques
de ce luminaire sont compatibles avec votre instal-
lation..

[

AVERTISSEMENT : L'alimentation électrique doit &tre mise hors tension avant e montage,
lamaintenance, le remplacement de 'ampoule ou le nettoyage.

)

Veiller a ne pas percer de tuyaux ou de cables cachés
lors du percage des trous pour Uinstallation de
léquipement.

Symholes d’avertissement

Ce document ”1” contient toutes les caractéristiques
techniques et les différentes définitions potentiel-
lement applicables au produit sous formes de pic-
togrammes, selon les normes internationales et les
normes de sécurités. Toutes ces caractéristiques ne
sont pas applicables au produit que vous avez choisi.
Dans le manuel d’instructions “2” du produit vous
retrouverez lesquels lui sont applicables.

1. Lisez attentivement les instructions.

2. Classede protection . Cette lampe dispose d’une isolation double et pourra ne
pas étre raccordg aun conducteur de protection.

3. Avertissement : distance minimale entre La lampe et tout objet eclairg(xx
métre).

. Indice de protection IPXX
. Tension nominale xxxV
. Fréquence nominale xx/xxHz
Puissance nominale Max xxW
. Luminaire destiné a une utilisation en interieur.
Lasource lumineuse est remplacable par un utilisateur final
. Ne fonctionne pas avec un variateur.
Silecable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est endommage, il doit
gtre remplacé par un cable ou un cordon spécial provenant exclusivement du
fabricant ou de son service de maintenance.

Protection Environnementale

ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas étre
mmm jetés avec les ordures ménageéres. Ils doivent

étre rapportés dans un point de collecte
communal afin d’étre recyclés de maniére
écologique conformément aux réglementations
locales. Merci de contacter votre commune ou votre
revendeur pour plus d’informations sur le recyclage.
Les matériaux d’emballage sont recyclables. Merci
de mettre au rebut de maniére écologique 'embal-
lage et de le mettre a disposition des services de
récupération des matériaux recyclables.
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Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos
Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email:
contacteleroymerlin.co.za.

Entretien/Nettoyage

Mettre hors tension lappareil avant de procéder a
Uentretien ou au nettoyage.

Les réparations ne doivent étre effectuées que
par des personnes qualifiées et avec des piéces de
rechange d’origine.

Une réparation inappropriée peut entrainer un
danger important.

Utilisez toujours les ampoules conformément aux
spécifications indiquées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d’un accessoire non
spécifié dans ce manuel peut présenter un risque de
blessure.

Avertissement : Peut seulement étre installé en
dehors du volume d’accessibilité au toucher.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

La garantie légale générale s’applique selon les
textes en vigueur dans votre pays a compter de la
date de livraison des marchandises et de la remise
du recu prouvant lachat.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit
doit avoir été installé, utilisé et entretenu confor-
mément aux consignes du mode d’emploi.Vous
trouverez ci-dessous des exemples d’exclusions (la
liste n’est pas exhaustive, veuillez contacter votre
fournisseur pour une évaluation plus précise de votre
situation) :

- Systéme d’alimentation électrique défectueux sur
le lieu d’installation du produit

- Tout dommage résultant d’un impact environne-
mental : surtension, fluctuations de courant ou de ré-
seau, humidité, chaleur, poussiére, surfaces oxydées,
corrosion du littoral, températures extrémes, etc.

- Montage et installation inappropriés du produit
ainsi que son réglageMaintenance insuffisante du
produit et de ses piéces

- Usure naturelle du produit ou de ses piéces en
raison de leur usage habituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses piéces

- Ajouts ou modifications non autorisés du produit ou
de ses piéces

- Tout dommage mécanique résultant d’'une mau-
vaise manipulation, d’'une rupture, d’'un accident ou
d’une réparation non autorisée du produit et de ses
piéces

- Tout dommage provenant d’un emballage et d’'une
expédition inappropriés du produit lors du retour du
produit ou de ses piéces

- Perte des accessoires inclus dans le produit

- Tous les composants consommables, tels que les
batteries et ampoules par exemple, qui peuvent étre
remplacés, sont également exclus des appels en
garantie )

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Si vous avez des questions ou rencontrez des
problémes concernant lutilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a
contacter votre fournisseur aux coordonnées indi-
quées sur le justificatif d’achat.

H3-DT02T MWH YW,H3-DT02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
Ce produit contient 3 source lumineuse de classe d’efficacité énergétique E.
H10-DTO2T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,
H10-DT02T SN NW V3: Ce produit contient 10 source lumineuse
de classe d’efficacité énergétique E.
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ESPANOL - ES

Le agradecemos haber comprado este producdo. Le
recomendamos leer atentamente el manual de ins-
talacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido
disenado para proporcionarle plena satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda
estara a su disposicion para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas
instruccionesy consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita
este manual a terceros.

ADVERTENCIA: El uso de aparatos el supone el respeto de las pr i
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de
heridas corporales..

1) Instrucciones generales
Compruebe que las especificaciones de este equipo
de iluminacion son compatibles con las de su insta-
lacion.
ADVERTENCIA: Antes de proceder a la instalacidn, mantenimiento, cambio de bombilla o
limpieza del equipo de iluminacidn, debe cortar el interruptor general de la instalacion de
lavivienda. Quite los fusihles o ponga el interruptor en posician OFF y asegiirese de que no
se puede reactivar durante las operaciones.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna
tuberia o cable oculto al realizar los taladros para la
instalacion del equipo.

Simbolos de advertencia

Este documento «1» contiene todas las caracteristi-
cas técnicas y las diferentes definiciones aplicables
al producto, presentadas en forma de pictogramas,
de conformidad con las normas internacionales y de
seguridad. No todas las caracteristicas se aplican al
producto que ha elegido. En el manual de instruc-

ciones «2» del producto se indica cuales se aplican.
1. Leaatentamente estasinstrucciones.

2. Seguridad de clase Il Esta lampara dispone de doble aislamientoy puede no ser
apta para conectarse a un cable de proteccion.

3. ADVERTENCIA: distancia minima entre la lamparay cualquier objeto iluminado
(xxmetro).

. Indice de proteccion IPXX

. Tension nominal xxxV

. Frecuencia nominal xx/xxHz
Potencia nominal Max.xxW

. Estalampara esta pensada para suuso en interiores.
Elusuariofinal puede reemplazar la fuente de luz.

. Nofunciona con un interruptor de atenuacion.

. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de alimentacion de
estaluminaria se deteriora, solamente podra sustituirlo el fabricante, su
servicio técnico o una persona con la cualificacion adecuada.

Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos
mmm junto con los residuos domésticos. Gracias por

reciclarlos en los puntos de recogida previstos
a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o
su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le
rogamos reciclar el embalaje en los puntos de
recogida previstos a tal efecto

Mantenimiento / Limpieza

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de
limpieza, desconecte el aparato de la red eléctrica o
corte el interruptor general de la vivienda.

© o~ o Lo~
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Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente
personal cualificado, utilizando repuestos originales.
Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada
suponen un gran riesgo.

Utilice siempre las bombillas correspondientes a las
especificaciones que se indican en este manual.
ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio
no indicado en este manual puede suponer un peligro
para la integridad fisica de las personas.

Aviso: solo debe instalarse fuera del alcance de los
brazos.

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica con arreglo a la
normativa vigente en el pais del comprador, a partir
de la entrega de la mercanciay tras la presentacion

del ticket de compra como prueba de la compra.
2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe
haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo
con las directrices del Manual de Instrucciones.

A continuacion figuran ejemplos de las exclusiones
para aplicacion de la garantia (la lista no es exhaus-
tiva, pero debe ser su proveedor quien evalie la
situacion).

- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en

el lugar de instalacion del producto: sobretension,
fluctuaciones de corriente o red, etc.

- Cualquier dano derivado del impacto ambiental:
humedad, calor, polvo, superficies oxidadas, corro-
sion costera, temperaturas extremas, etc.

- Inadecuacion del montaje, instalacion o ajuste de la
configuracion del producto

- Mantenimiento inadecuado del producto o sus
piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido
al uso habitual

- Uso no previsto del producto o sus piezas

- Anadidos o modificaciones no autorizados del
producto o sus piezas

- Cualquier dano mecanico del producto o sus piezas,
derivado del uso incorrecto, rotura, accidente o
reparacion no autorizada

- Cualquier dano del producto o sus piezas, derivado
del embalaje y envio inadecuados durante la devo-
lucién

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto
- También estan excluidos de las reclamaciones

de la garantia los componentes consumibles que
puedan sustituirse, como por ejemplo las baterias y
bombillas.

3.PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto

al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,
puede ponerse en contacto con su proveedor me-
diante la informacion que encontrara en el ticket de
compra.

H3-DT02T MWH YW,H3-DT02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
Este producto contiene 3 bombilla de clase de eficiencia E.
H10-DTO2T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,

H10-DT02T SN NW V3: Este producto contiene 10 bombilla de
clase de eficiencia E.
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Référence Forme de Tension Fréquence Puissance gﬁ
Produit I'ampoule nominale nominale nominale
H10-DTO2T SN NW V3 GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx10 75mm
H10-DT02T MWH NW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx10 75mm ) ]
min. 250mm min. 250mm

H10-DT02T SN YW V3 GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx10 75mm
H10-DT02T MWH YW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx10 75mm
H3-DT02T BK NW V3 GuU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT02T SN NW V3 GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT02T MWH NW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT02T BK YW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT02T SN YW V3 GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT02T MWH YW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm

Min. 55 mm

0.75mm?-1.5mm?

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mrike/Niebieski/Curiin/Albastru/Blau/Blue

L =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopwuHeswuin/Maro/Marrom/Braun/Brown

PORTUGUES - PT

Agradecemos a sua preferénda poreste produto.
Aconselhamo-lo a ler o ma nuai de instalacéo,
utilizacéo

e manutencao corn atencao. Crtamos este produto
para sua completa satlsfacéo.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua
disposido para o acompanhar.

Instrugdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de utilizagao antes de
utilizar o aparelho e conserve-o para o poder consul-
tar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a
outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacéo de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de seguranca
basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos
corporais..

1) Instrucdes gerais
Verifique se as especificagoes elétricas desta lu-
minaria sdo compativeis com a sua instalacéo..

ADVERTENCIA: A fonte de alimentagdo tem de ser desativada antes de qualquer operagdo
de montagem, manutengdo,

substituicao da ldmpada ou limpeza. Remova o fusivel ou desligue o disjuntor e certifique-
se de que ndo & ligado inadvertidamente.

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de
fixacao para evitar danificar quaisquer tubagens e
e cabos existentes e ocultos.

Simbolos de adverténcia

Este documento «1» contém todas as carateristicas
técnicas e as diferentes definicoes potencialmente
aplicaveis ao produto sob a forma de pictogramas,
de acordo com as normas internacionais e as normas
de seguranca. Nem todas estas carateristicas sdo
aplicaveis ao produto que escolheu. No manual de
instrucoes «2» do produto pode ver quais se que se

aplicam ao seu produto.
1. Leiaatentamente as instrucdes.

2. Classe de seguranca . Este candeeiro tem um isolamento duplo € néo pode ser
ligado aum condutor de protegdo.

3 AVISO:;ﬁisténciammimaentreocandeeiroequatquerobjectoiluminado(xx
metros).

. Indice de protecga IPXX
. Tensdo nominal xxxV
. Frequéncia nominal xx/xxHz
Poténcia nominal Max.xxW
. Estalampada destina-se a utilizacéo no interior
Afonte luminosa pode ser substitruida por um utilizador final
. Nao funciona com um variador de intensidade.
Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentacao Aso pode ser substituido pelo
fabricante ou por um seu agente de servio ou por uma pessoas com
qualificagdes adequadas semelhantes para evitar qualquer perigo.

Proteccdo do ambiente

CUIDADO!
Os produtos elétricos nao devem ser
mmm €liminados juntamente com os residuos

domeésticos. Devem ser entregues num ponto
de recolha municipal para serem eliminados de um
modo nao prejudicial para o ambiente e de acordo
com os regulamentos locais. Contacte as suas
autoridades locais ou 0 seu revendedor para mais
informacoes sobre a reciclagem. Os materiais de
embalagem séo reciclaveis. Elimine os materiais de
embalagem de um modo nao prejudicial para o
ambiente e entregue-os ao servigo de recolha de
materiais reciclaveis.

© o~ o Lo~
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Manutencéo/Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operagao
de manutengao ou limpeza.

As reparacbes apenas devem ser feitas por pessoas
qualificadas e utilizando pecas sobressalentes
genuinas.

Uma reparacgao inadequada pode implicar perigos
significativos.

Utilize sempre ldmpadas em conformidade com as
especificacoes contidas neste manual.
ADVERTENCIA: A utilizagao de quaisquer acessorios
nao especificados neste manual pode constituir um
risco de danos pessoais.

Aviso: apenas para ser instalado fora do alcance
dos bragos.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

Agarantia geral nos termos legais € aplicavel de
acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacdo

do recibo como prova da compra.
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA :

Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de
ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com
as diretrizes do Manual de Instrucbes.
Apresentamos abaixo exemplos de exclusoes de
garantia (a lista ndo é exaustiva, & favor contactar o
seu fornecedor caso necessite de uma avaliagdo da
sua situacao):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no
local de instalagao do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobre-
tensoes, flutuacoes de corrente ou de rede, humi-
dade, calor, poeira, superficies oxidadas, corrosao
costeira, temperaturas extremas, etc.

- Montagem e instalacao inadequadas do produto,
bem como erros de configuracdo dos seus pardme-
tros

- Manutencao inadequada do produto e respetivas
pecas

- Desgaste natural do produto ou das suas pecas
devido a utilizagdo frequente

- Utilizagdo do produto ou das suas pecas para fins
néo previstos

- Acréscimos ou modificagdes nao autorizados do
produto ou das suas pecas

- Danos mecanicos resultantes de manipulacao
inadequada, quebra, acidente ou reparacao nao
autorizada do produto e das respetivas pecas

- Danos resultantes de embalagem e expedicao
inadequadas do produto ou das suas pecas durante a
devolugcao do mesmo

- Perda de acessorios incluidos no produto

- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer com-
ponentes consumiveis que possam ser substituidos,

como, por exemplo, baterias e ldmpadas

3.DUVIDAS E RECLAMACOES

Caso tenha alguma davida ou encontre algum
problema relativamente a utilizagao do produto ou
ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contac-
tar-nos através das informacdes de contacto que se
encontram no taldo da compra.

H3-DT02T MWH YW,H3-DT02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
Este produto contém 3 fonte de luz de eficiéncia energética de classe E .
H10-DT02T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,
H10-DT02T SN NW V3: Este produto contém 10 fonte de luz de
eficiéncia energética de classe E .

ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi
raccomandiamo di leggere attentamente il manuale
diinstallazione, utilizzo e manutenzione. Questo
prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto ven-
dita é a vostra disposizione.

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo
prima di utilizzare apparecchio a muro e conser-
varlo per successive consultazioni o qualora occorra
trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche..

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo
apparecchio di illuminazione siano compatibili con la
vostra installazione.

AVVERTENZA: disattivare Ualimentazione prima dell'assemblaggio, della manutenzione,
della sostituzione della lampadina o della pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF
ehloccarlo, inmodo che non possa essere riattivato.

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare
attenzione a evitare i cavi o le tubazioni nascosti
nella parete.

Simboli di avvertenza

Il presente documento «1» contiene tutte le caratte-
ristiche tecniche e le diverse definizioni potenzial-
mente applicabili al prodotto sotto forma di pitto-
grammi, conformemente agli standard internazionali
e disicurezza. Non tutte queste caratteristiche sono
applicabili al prodotto che avete scelto. Nel manuali
di istruzioni «2» del prodotto troverete quelli applica-

bili al prodotto da voi scelto.
1. Leggere attentamente e istruzioni.

2. ClassediSicurezza ll. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegataa un conduttore di protezione.

3. AVVERTENZA: Distanzaminima tra a lampada e qualsiasi oggetto illuminato
(xx metro).

. Indice di protezione IPXX

. Tensione nominal xxxV

. Frequenza nominal xx/xxHz
Potenzanominal Max.xxW

. Questalampada & destinata alluso ininterni
La sorgete luminosa pud essere sostituita dall'utilizzatore finale.

. Nondimmerabile

. Attenzione: per evitare ogni tipodi rischio, se il cavo flessibile esterno di questo
apparecchiodiilluminazione & danneggiato, potra essere sostituito esclusivamente
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dal fabbricante, da un centrodi assistenza riconosciuto o da una persona qualificata.

Protezione dellambiente

ATTENZIONE!
E Le apparecchiature elettriche non devono
= €SSere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta
rifiuti comunale per lo smaltimento ecosostenibile in
conformita alle normative locali. Rivolgersi alle
proprie autorita locali o al fornitore per informazioni
riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d’imballaggio € riciclabile. Smaltire il materiale
d’imballaggio in modo ecosostenibile e renderlo
disponibile per il servizio di raccolta dei materiali
riciclabili.

ROMANIA - RO

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs.
V& recomandam sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, utilizare siintretinere. Am proiectat acest
produs pentru a va asigura o satisfactie deplina.

Daca aveti nevoie de asistenta, echipa de la retailerul
dvs. va st la dispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni

nainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti
manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si
vatdmare apersoanelor...

1) Informatii generale
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui
corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs..

AVERTIZARE: Sursa de alimentare electrica trebuie sa fie dezactivatd inainte de
asamblarea, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti
siguranta fuzibila sau comutati-o pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva recuplarii.

Trebuie sa aveti grija, inainte de a executa géurile de
fixare, pentru a evita toate cablajele sau conductele
existente, care ar putea fi ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristi-
cile tehnice si diferitele definitii care se pot aplica
produsului sub forma de pictograme, in conformitate
cu standardele internationale si standardele de
securitate. Nu toate aceste caracteristici vizeaza
produsul pe care |-ati ales. in manualul de utilizare
»2”, veti gasi acele caracteristici care se aplica
produsului dvs.

1. Citesteinstuctiunile

2. Clasade sigurantall. Aceasta lampé este izolata dublu si nu poate fi conectata la
un conductor de protectie.
. AVERTIZARE:Distanta minimé de (a obiectele iluminate trebuie sd fie de xx metri.
. Numérul deIPXX
. Tensiune nominald xxxV
. Frecventd nominald xx/xxHz
Putere nominald Max xx\W
. Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare in interior.
Sursa de lumind poate fi inlocuitd de catre utilizatorul final.
. Poate functiona cu un variator.
Avertisment: Tn cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie fnlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoand cu calificare similard, pentru evitarea
oricéror pericole.

&.Protectia mediului

ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie eliminate
mmm iMpreund cu deseurile menajere. Acestea

trebuie predate la un punct de colectare
specializat, pentru a fi eliminate in conformitate cu
reglementarile locale si cu respectarea mediului
ambiant. Contactati autoritétile locale sau
distribuitorul pentru recomandari cu privire la
reciclare. Materialul de ambalare este reciclabil.
Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta
mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de
colectare a materialelor reciclabile.
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Manutenzione/ Pulizia

Scollegare dall’alimentazione prima della manuten-
zione o della pulizia.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusi-
vamente da personale qualificato e con ricambi
originali.

Unariparazione inadeguata potrebbe comportare un
pericolo significativo.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche
indicate nel presente manuale.

AVVERTENZA: Uuso di qualsiasi accessorio non
specificato nel presente manuale pud comportare un
rischio di lesioni

Avvertenza: da installare solo fuori dalla portata delle
braccia.

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi
in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e
previa presentazione della ricevuta come prova di
acquisto.

2.APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dellapplicazione della garanzia, il prodot-

to deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale
diistruzioni.

Seguono esempi di tali esclusioni (Uelenco non &
completo, contattate il distributore se necessitate di
una valutazione della vostra situazione):

- sistema di alimentazione elettrica difettoso presso
il luogo di installazione del prodotto

- danni derivanti da impatto ambientale: sovraten-
sioni, fluttuazioni della corrente o della rete elettrica,
umidita, calore, polvere, superfici ossidate, corro-
sione in zone costiere, temperature estreme, ecc.

- montaggio e installazione del prodotto inadeguata
cosi come la configurazione delle impostazioni

- manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue
componenti

- usura naturale del prodotto o delle sue componenti
a causa del loro utilizzo abituale

- uso improprio del prodotto o delle sue componenti
- integrazioni o modifiche non autorizzate del pro-
dotto o delle sue componenti

- danni meccanici derivanti da uso improprio,
rottura, incidente o riparazione non autorizzata del
prodotto o delle sue componenti

- danni causati da imballaggio e spedizione impropri
del prodotto durante il reso del prodotto o delle sue
componenti

- perdita di accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie e
lampadine ad esempio, che possono essere sostituiti,
sono anch’essi esclusi dalle richieste di prestazioni
in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o se riscontrate problemiin
relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o
allaspetto dello stesso, siete pregati di contattare

il vostro distributore utilizzando le informazioni di
contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
H3-DT02T MWH YW,H3-DT02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
Questo prodotto contiene 3 sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E.
H10-DTO2T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,
H10-DT02T SN NW V3: Questo prodotto contiene 10 sorgente
luminosa di classe di efficienza energetica E.

Intretinere / Curatare

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a
efectua intretinerea sau curatarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane
calificate si folosind piese de schimb originale.
Reparatiile inadecvate pot provoca pericole subs-
tantiale.

intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specifi-
catiile din acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este
specificat in acest manual poate prezenta un risc de
vatamare personala

Avertizare: se instaleaza numaiin afara bratului.

Garantare

1. DURATA GARANTIEL:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor
n vigoare in tara dvs., incepand de la data livrarii bu-
nurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :
Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie
sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform ins-
tructiunilor din manualul de instructiuni.

lata exemplele unor astfel de excluderi (lista nu

este exhaustiva, va rugdm sa contactati vanzatorul
n cazul in care este necesara o evaluare a situatiei
dumneavoastra):

- Sistem de alimentare electrica defect la locul
instalarii produsului.

- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra
mediului: fluctuatii de supratensiune, curent sau de
retea, umiditate, caldura, praf, suprafete oxidate, co-
roziune in zona de coastd, temperaturi extreme etc.

- Montarea si instalarea necorespunzatoare a produ-
sului, precum si configuratia setarilor.

- intretinere inadecvat4 a produsului si a pieselor
sale.

- Uzura naturala a produsului sau a pieselor sale din
cauza utilizarii lor obisnuite.

- Utilizarea accidentala a produsului sau a pieselor
acestuia.

- Adaugdri sau modificari neautorizate ale produsului
sau ale pieselor acestuia.

- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzatoare, rupere, accident sau repararea
neautorizatd a produsului si a pieselor sale.

- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea
necorespunzatoare a produsului in timpul returnarii
produsului sau a pieselor acestuia.

- Pierderea accesoriilor incluse in produs.

- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile
si becurile, de exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de
asemenea, excluse din cererile de garantie.
3.INTREBARI $I SOLICITARI

Daca aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu
privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, vd rugdm sa contactati vanza-
torul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.

H3-DT02T MWH YW,H3-DT02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
Acest produs include 3 lampa din clasa de eficientd energetica E.
H10-DT02T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,
H10-DT02T SN NW V3: Acest produs include 10 lampa din clasa
de eficienta energetica E.

EANHNIKA - EL

EUXQPLOTOULE YIa TNV ayopd 0ag autol ToU TPoiovVTog
. 206 OUMBOUAEVOULE VAl LOPACETE TIPOTEKTIKA TIG
08NYIEG EYKATAOTAONG, XPrIONG KAL GUVTHPNONG.
SXESIATOME aUTOLIKavomoinon.Av Xpelaeote Bondela,
N OMASA TOU KATACTUATOG ATd TO OT0I0 AYOPATATE TO
TPOIoV ival ot §1a8ear| oag

TevikéG ouoTaoelg aopagiag

AlaBAOTE TIPOCEKTIKA auTd 10 eyXELPiSlo Xpriong TPV
XPNOLUOTIOOETE T CUOKEUT, KA S1ATNPENOTE TO Yyl va
Urtopeite va avatpégete apyodtepa Kal €AV XPELOOTEL va
10 HETABIBATETE OE TPITOUG,.

TPOEIAOMOIHEH: dtav Xpnatyomoteite NAEKTPKES CUOKEVES, PEite TIG Btk ouoTdoelg
aodaheiag Hote va PewoeTe Tov KivSuvo tupkayiag, nAEKTPONANEIag Kat oWpaTIKoD
TPAVHLATIOpOD..

1) Fevikég OUOTATELG
EAEYETE av ol NAEKTPIKEG TPOSLaYPAdEG AUTOL TOU
dWTLOTIKO avTanokpivovial gtnv EyKatdotaon oag..

TPOEIAQMOIHXH: Hnhektpu napoyi MpEMeL va SLAKOMTETAL LY TV TOM0dEman), T}

ovipnon, A I :

v ahAay Aaproipa ) Tov kadapiopo. Adatpéote my acdaheta ) yupiote my aohareia
P

OFF Kat ooTarté e my and tuxov enavevepyonoinan.

Anauteital mpoooy ) Otav avoiyete TPUTIEG yia TA
€€APTUATA OTEPEWONG, TIPOKEIUEVOU VA OTOPUYETE
UTTAPXOUOEG KAOAWSIWOELG 1) CWANVWOELG Ol OTtoieG SEV
daivoviat

MpogtSomountuka cOppoAa

To €yypado «1» ePINAUBAVEL OAA TA TEXVIKA

XOPAKINPLOTKA Kal Toug 51adopous oplapoug ot

oroiol eVEEXETAL VA LOXUOUV YLa TO TIPOIOV HE T HopdT

€IKOVOYPAUHATWY, CUUPWVA UE Ta SLEGVT TIPOTUTIAL

Kal ta mpdtuna aopaAeiag. To mpoidv Tou erAEEate

6ev 5108€TEL ONA T AVADEPOUEVA XAPAKINPLIOTIKA.

Ta 5108£01a XAPAKINPLOTIKA TIEPIAABAVOVTAL OTO

EYXEPISL0 08NYLV «2» TOU TIPOTOVTOG,.

1. Mofaote POOEKTIKA TIC 0BMyieS.

2. Kamyopia aodaeiog I1. Aut n Adyma éyet SImh povwan kat Sev mopet va

ouvBedel 1e npootateutik aywyo.

3. TPOEIAOMOIHEH:eAGy1at ambotaon avdeoa ot Guuiotkd kat orotodirote
dwddpevo avaedpevo ( xx uétpa).

. Deikmc Mpootactag IPXX

. OvoyLaotikr ton xxxV

. Ovoyaoukr) ougvaTTa xx/xxHz
Ovoplaotik oyU¢ Max xxW

. Auto 1o Guuotikd poopiZeta yia eowtept xprion

. Auvardmta vuKaTaoTaong mg GWIewig myrc and tov tehko xprom)

. Xuwpig Suvardma podpuong T éviaong ool

. Tpogtbomoinan; av to eEwteptko edkapmo nepiBAnya A 1o kaAdSL0 Tov uTLoTikoD
éxeLumoorel {nutd, n avikardotaor tov da mpémet va avarideral amokAeLoTikd
OTOV KQTAOKEOT], GTOV AVTTPOOWIIO TOU 1) 0€ EEEIBIKEV|IEVO TEKVIKD,
TIDOKELYIEVOU VOl aTIOQEDYOVTAL TUYOV KivBUvOL.

Mpootacia tov nepipaAAovTog
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MPOZOXH!
E Ta NAEKTPIKA TIPOTIOVTA SEV TIPEMEL val
mmm  QTIOPPITTTOVIAL MO LIE TA OLKIAKA ATIOPPIMUATA.
MpémeL va PeTadEPovTal O KOWVOTIKO OnpEio
GUANOYNG WOTE va amoppirntovial Pe TPOTo GIAIKO TTPOG
10 TEPIBAANOV, CUUPWVA LE TOUG TOTIKOUG
KAVOVIOHOUG. ETIKOWVWVNOTE UE TIG TOTIKEG APXEG 1) TO
KATAOTNHA TTIWANONG Yia TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TV
avakOkAwaon. To UALKG cuakevaaiag eival
QVOKUKAWOLUO. ATTOPPITTETE T CUOKELATIA PE TPOTIO
®AIKO TIPOG T0 TIEPIBAANOV OE KATAAANAQ ONpEia
GUANOYTG AVAKUKAWG WY UAIKWV.

DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben.
Wir empfehlen lhnen, die Installations-, Bedienungs-
und Wartungsanweisungen sorgfaltig zu lesen. Wir
haben dieses Produkt so konzipiert, dass es zu lhrer
vollsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn Sie Hilfe
benétigen, steht Ihnen das Team Ihres Handlers
gerne zur Verfugung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Be-
nutzung des Gerats sorgfaltig durch, bewahren Sie
sie zum spateren Nachschlagen auf und geben Sie
die Gebrauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte
weiter.

WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten immer die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die Gefahr von Brénden, Stromschlagen
und Verletzungen zu verringern..

1) Allgemeines
Prifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser
Leuchte mit Ihrer Installation kompatibel sind.

WARNUNG: Vor der Montage, der Wartung, dem Auswechseln des Leuchtmittels oder
Reinigungsvorgangen muss die Stromversorgung ausgeschaltet werden. Entfernen
Sie die Sicherung oder schalten Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie sie gegen
Wiedereinschalten.

Vor dem Bohren von Befestigungslochern ist darauf
zu achten, dass eventuell vorhandene verborgene
Kabel oder Rohrleitungen nicht beschadigt werden

Warnsymhole

Dieses Dokument «1» enthalt alle technischen Merk-
male und verschiedene Definitionen, die gemafR den
internationalen Normen und Sicherheitsstandards
auf das Produkt in Form von Piktogrammen anwend-
bar sein kdnnen. Nicht alle diese Merkmale sind auf
das von Ihnen gewahlte Produkt anwendbar. In der
Gebrauchsanweisung «2» des Produkts finden Sie die
auf das Produkt zutreffenden Merkmale.

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

2. Schutzklasse Il Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht mit einem
Schutzleiter verdrahtet werden.

. Warnung: Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden (xx Meter)

. IP-Nummer pxx

. Nennspannung

. Nennfrequenz xxxHz

Nennleistung Max.xxxW

. DieLeuchteist fiir die Verwendung inInnenraumen vorgesehen.
Vion einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle

. Nicht dimmbar
Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte
beschadigt ist, muss es/sie ausschlieBlich durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden

Umweltschutz

ACHTUNG!
Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmiull
=mm €ntsorgt werden. Sie missen bei einer

kommunalen Sammelstelle zur umweltgere-
chten Entsorgung gemaR den ortlichen Vorschriften
abgegeben werden. Wenden Sie sich an die ortlichen
Behdrden oder an Ihren Fachhandler, um Ratschlage
zum Recycling zu erhalten. Das Verpackungsmaterial
ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und stellen Sie sie dem Wertstoff-
sammelservice zur Verfugung.
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uvejpnon/ Kaddpiopa

ATIOOUVSEOTE ) CUOKEUT) IO TO NAEKTPIKO S{KTUO TIPLV
anod ) ouvtriPNoN 1) ToV Kadaplopo.

Ol ETOKEVEG a TIPETEL VAL eKTEAOLVTAL POV amd
OPHOSIA ATOUA KAL PE XPON YV OWY AVTOAAGKTIKWDV.
Ot aKATAAANAEG ETIOKEVEG UTOPOUV VA TIPOKAAETOLV
00opapo Kivsuvo.

XPNOLOTIOLETE TIAVTOTE AQUMTPEG CUUPWVA LE TIG
Tpodlaypadeg ou avadEpovial oTo eyxelpisio.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion omoloudnmote eEapTiaATog
10 omoio &ev kadopiletal ato eyxelpidlo evoéxetal va
€VEXEL KIVEUVO TIPOOWTIKOV TPAUKATITHOU.
Mpogi5omoinon: mpémel va tomodeteital pdvo EEw amo ta
OmAa.

Eyyonan

1. AIAPKEIA EFTYHSHE

H yeVIkr vON gyyonon epappoletal clppwva pe

UG LOXVOUOEG S1aTAEELG 0N XWPA 00G KAl KAAUTITEL TA
TpoidvIa ano v mapadoaon Toug Kal v €kSoon Tou
VOUILOU TIAPACTATIKOU AYyOPAG,.

2.13XYS THE EFTYHSHS :

Ma va 1oXVEL N yYyunTIKr KAAUYN, TO TIPOIOV TIPETEL

va el yKaTaoTtadei, xpnotpomnomdei kat cuvinpndei
oUuPWVA HE TG 0dNnYieg Tou eyxelpiSiou xpriong.
Mapakatw akoAoudolv apasdeiypata e€alpéocwy and
mv gyyunon (n Aiota ivat evEEIKTIKY, EMKOWWVNOTE
E TO KATAOTNHA TIWANONG VLA EKTIUNON TG Katdotaong
TOU TIPOIOVTOG 00C):

- EAQTTWHATIKO NAEKTPIKO G0OTNUA TIAPOXNG OTOV XWPOo
£YKATAOTOONG TOU TPOIOVTOG

- Omoladnmote PAGPN TPOKUTITEL ATIO TEPIBAAAOVTIKEG
EMUSPATELG: UTIEPTATELG, SIOKULAVOELG £VTAONG
PELUATOG 1} KEVTPIKNAG TIAPOXNG, Lypaaia, 8epudtnta,
okdvn, ofelbwpEveg eTiPAveLeg, SlABpwan o
TapadaAdaaoia PPN, akpaieg dePUOKPATieg KATL.

- AKQTAAANAN CLVAPUOAGYNON KAl EYKATACTAOT TOU
TPOIOVTOG, KAdWGE Kat Aadog eTiAoyr) pudpioswv

- AKQTAAANAN OLVTAENOT TOU TIPOIGVTOC KAl TWV
e€apnUATWyY TV

- ®uakr) $8opd Tou TPOIOVTOG 1} TWV EEAPTNHATWY TOU
AOYW EKTETAMEVNG XPNIONG

- AlapOPETIKN XPrioN TOU TPOIOVTOG 1) TWV eEQPTNUATWY
TOU OO TNV TIPOPAETIOUEVN

- M) EYKEKPLEVEG TIPOTBNKEG 1) TPOTIOTIOLTELG OTO
TPOIdV 1) Ta €€0PTUATA TOU

- OOl TIOTE PNXaVLIKY) BAGRN 1 omoia odeiretal o€
KOKO XELPIOWO, 8palion, atuXNUA 1) N EYKEKPLEVN
ETNLOKEUN TOU TIPOTOVTOG KAl TWV EEAPTNUATWY TOU

- Omoladnjrote PAGPN N omoia odeiletal og
OKATAAANAN cuOKELAT(A KAl ATTOGTOAY| TOU TIPOIOVTOG
KATA Vv €MoTpodri Tou MPoidvtog iy Twv e€aptnudtwv
™oV

- ATWAELD TWV aEECOVAP TIOU CUVOSEVOUV TO TIPOTOV

- OO0 TIOTE AVAAWOIUA HEPN, OTIWG VIO TTIOPASEY A
uratapieg kat AQUMTiPEG, TIOU UITOPOLV val
avtukatagtadolv, e€alpolvial emiong ano ty gyyonon
3. EPQTHSEIS KAI AZIQSEIS

Av €XETE EPWTNAOELG 1) AVTIUETWTTIZETE TIPOPATIATA LE TN
XPTi0N TOU TPOTIBVTOG, TNV ANdS00T) TOU 1) TNV EPdAvion
TOU, UTTOPE(TE VA EMKOWWVIOETE PE TO KATAOTNHA
TUDANONG XPNOHOTIOWWVTAG Ta OTolXE( ETIKOWVWVIAG
TI0L 8a Bpeite oV anodsEIEn ayopdg.

H3-DT02T MWH YW,H3-DT02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
AuTO T0 POV EPIEXEL 3 PWTOC KATNYOPIAC EVEPYELOKNC AmoSoon E.
H10-DTO2T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,
H10-DT02T SN NW V3: AUTO T0 Tipoiov mepLEXEL 10 pwTdg
Katnyopiag evepyelakng amdsoong E.

Wartung/Reinigung

Trennen Sie das Gerét vor der Wartung oder Reini-
gung vom Netz.

Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen
und unter Verwendung von Originalersatzteilen
durchgefiihrt werden.

UnsachgemaRe Reparaturen kénnen zu erheblichen
Gefahren fiihren.

Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den
in dieser Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen.
WARNUNG: Die Verwendung von Zubehdrteilen, die
nicht in diesem Handbuch aufgefiihrt sind, kann eine
Verletzungsgefahr darstellen.

WARNUNG: nur auBerhalb der Armreichweite zu
installieren.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Die allgemeine gesetzliche Gewéhrleistung gilt
gemaR den in Threm Land geltenden gesetzlichen
Bestimmungen ab der Lieferung der Ware und bei

Vorlage des Kaufbelegs als Nachweis des Kaufs.
2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :

Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der
Gewadbhrleistung ist, dass das Produkt gemaR den
Richtlinien der Bedienungsanleitung installiert,
verwendet und gewartet wurde.

Nachfolgend einige Beispiele fiir solche Ausschliisse
(die Liste ist nicht erschépfend, bitte wenden Sie sich
an lhren Handler, wenn Sie eine Beurteilung Ihrer
Situation benétigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am
Installationsort des Produkts

- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden
sind: Uberspannung, Strom- oder Netzschwankun-
gen, Feuchtigkeit, Hitze, Staub, oxidierte Ober-
fldchen, Korrosion an der Kiste, extreme Tempera-
turen, usw.

- Unsachgemé&Re Montage und Installation des
Produkts sowie dessen Einstellungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner
Teile

- Natdirliche Abnutzung des Produkts oder seiner
Teile durch den tiblichen Gebrauch

- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder
seiner Teile

- Unerlaubte Ergédnzungen oder Anderungen am
Produkt oder seinen Teilen

- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch un-
sachgemafe Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht
autorisierte Reparaturen des Produkts und seiner
Teile entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaRe
Verpackung und Versand des Produkts wahrend der
Rickgabe des Produkts oder seiner Teile entstehen
- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehdors
- Ausgeschlossen von den Garantieanspriichen

sind auch Verbrauchsmaterialien wie Batterien und

Glihbirnen, die ersetzt werden kdnnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwen-
dung des Produkts, seiner Leistung oder seinem
Aussehen haben, kdnnen Sie sich gerne tber die auf
dem Kaufbeleg angegebenen Kontaktinformationen
an Ihren Verkaufer wenden.

H3-DT02T MWH YW,H3-DTO02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
Dieses Produkt enthalt 3 Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.
H10-DTO2T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DTO2T MWH NW,
H10-DTO2T SN NW V3: Dieses Produkt enthalt 10 Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse E.

POLSKI - PL

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy
zapoznanie sie z instrukcjg instalacji, uzytkowania

i konserwacji. StworzyliSmy ten markowy produkt,
aby spetni¢ wszystkie Twoje oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie
stuza pomoca i sg do Pafistwa dyspozycji.

0golne zalecenia hezpieczenstwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzy-
ciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania
osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzefi elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych zaleced hezpieczefistwa w celu ograniczeniaryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznymi obrazen ciata..

1) Zalecenia ogdlne

Nalezy sprawdzi¢, czy specyfikacje elektryczne
urzadzenia oswietleniowego sa kompatybilne z
wykorzystywang instalacja.

AVVERTENZA: disattivare Ualimentazione prima dell’assemblaggio, della manutenzione,
della sostituzione della lampadina o della pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF
ebloccarlo, inmodo che non possa essere riattivato.

Podczas wiercenia otworow nalezy uwazac na jakie-
kolwiek ewentualne przewody lub rury, ktére moga
by¢ niewidoczne.

Symhole ostrzegawcze

Niniejszy dokument ,,1” zawiera wszystkie parame-
try techniczne i definicje, ktére moga mieé potencjal-
nie zastosowanie do produktu. Sg one przedstawione
w postaci piktogramow, zgodnie z normami mied-
zynarodowymi oraz normami bezpieczefstwa. Nie
wszystkie te cechy maja zastosowanie do wybra-
nego produktu. W instrukcji obstugi »,2” produktu

okreslono, ktore z nich maja do niego zastosowanie.
1. Przeczytacuwaznie instrukcje

2. Klasaochrony II. Lampa jest wyposazona w podwajna izolacje i nie musi by¢
taczonaz kablem ochronnym.

3. OSTRZ)EZEN\E: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem (xx
metra).

. Wskaznik zabezpieczenia IPXX

. Napiecie nominalne xxxV

. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz
Moc nominalna Max xxW

. Lampajest przeznaczona do uzytku wewnetrznego
Zrodto Swiattamoze byc wymieniane przez uzytkownika koncowego.

. Moze dziatac ze Sciemniaczem.

. Ostrzezenie: aby unikna¢ jakiegokolwiek zagrozenia, w razie uszkodzenia kabla
lub przewodu zasilajacego, musi on zostac wymieniony na nowy przez producenta,
pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajaca identyczne
kwalifikacje.

Ochrona Srodowiska

UWAGA!
Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzu-
mmm Cane ze zwyktymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktow
zbiorki w celu przeznaczenia do utylizacji w sposob
zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi
ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z
odpowiednig instytucjg samorzadu lokalnego lub ze
sklepem, aby uzyskac¢ informacje dotyczace
recyklingu. Materiaty opakowaniowe sg
przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢
materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposéb
zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony

ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recom-

end that you read the installation, user and main-
tenance instructions carefully. We have designed
this product to ensure your complete satisfaction.If
you require assistance, the team at your retailer is on
hand to help you.

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using
the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third
party.

© o~ o v~
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WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury..

)

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire
are compatible with your installation.

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to
avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

Warning symbols

This document «1» contains all the technical cha-
racteristics and different definitions potentially
applicable to the product in the form of pictograms,
according to international standards and safety
standards. Not all of these characteristics are
applicable to the product you have chosen. In the
instruction manual «2» of the product you will find
which ones are applicable to it.

1. Read the instructions carefully.

2. Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective
conductor.

3. Warning: minimum distance from lighted objects (xx meters).

4. IPnumber Ipxx

5. Rated voltage xxxV

6. Rated frequency xxxHz

7. Rated wattage Max.xxxW

8. This luminaire is intended for indoor use.

9. Replaceable light source by an end-user

0. Notdimmable

1. Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it
shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person in order to avoid a hazard.

1
1

Environmental protection

CAUTION!
Electrical products must not be thrown out
= With domestic waste. They must be taken to a

communal collecting point for environmental-
ly friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or
stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packagingin an
environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-ser-
vice.

Srodowiska, przekazujac je do punktu zbiorki
materiatdw przeznaczonych do recyklingu.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotycza-
cych konserwacji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢
urzadzenie od zasilania.

Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wy-
tacznie przez wykwalifikowane osoby, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy
spos6b moze stanowi¢ powazne niebezpieczenstwo.
Nalezy zawsze uzywac lamp zgodnych ze specyfi-
kacjami okreslonymi w niniejszej instrukcji.
OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoriow
niewymienionych w tej instrukcji moze stanowic¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Ostrzezenie: do montazu tylko poza zasiegiem ramion.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

0Ogolna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w Panstwa kraju od
daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania

paragonu jako dowodu zakupu.
2.ZASTOSOWANIE GWARANCII :

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt
musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji
obstugi.

Ponizej zamieszczone zostaty przyktady wytaczenia
gwarancji (lista nie jest wyczerpujaca, nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca, ktory dokona oceny
Pafstwa konkretnej sytuacji):

- wadliwy system zasilania elektrycznego w miejscu
zainstalowania produktu;

- wszelkie szkody wynikajace z warunkéw otoczenia
roboczego: przepiecia, wahania parametréow pradu
lub sieci zasilania, wilgog, ciepto, kurz, powierzchnie
utlenione, korozja wystepujgca na wybrzezu mors-
kim, ekstremalne temperatury, itp.;

- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz
konfiguracja ustawien;

- nieodpowiednia konserwacja produktu i jego czesci;
- naturalne zuzycie produktu lub jego czesci ze
wzgledu na ich zwykte zuzywanie sig;

- uzycie produktu lub jego czesci niezgodne z
przeznaczeniem;

- nieautoryzowane dodatki lub modyfikacje produk-
tu lub jego czesci;

- wszelkie uszkodzenia mechaniczne wynikajace z
niewtasciwego obchodzenia sie, pekniecia, wypadku
lub nieautoryzowanej naprawy produktu i jego
czesci;

- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtas-
ciwego zapakowania i wysytki produktu w ramach
zwrotu produktu lub jego czesci;

- utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;

- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np.
baterie i zarowki, ktore moga by¢ wymieniane, sa
rowniez wytaczone z roszczeh gwarancyjnych.

3. PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytaf lub problemow
zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego wy-
dajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze
sprzedawcg za posrednictwem danych kontaktowy-
ch, ktoére znajduja sie na paragonie stanowigcym
dowdd zakupu.

H3-DT02T MWH YW,H3-DTO2T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DTO2T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
Niniejszy produkt zawiera 3 Zrodta Swiatta z energia klasa E.
H10-DTO2T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,
H10-DTO2T SN NW V3: Niniejszy produkt zawiera 10 zrodta
Swiatta z energig klasa E .

Maintenance/ Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or
cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified per-
sons and using genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant
danger.

Always use bulbs according to specifications listed in
this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in
this manual may present a risk of personal injuiry
WARNING: only to be installed outside arms reach.

Guarantee
1. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies in accordance
with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing

the receipt as the proof of the purchase.
2. WARRANTY APPLICATION :

For the warranty to be applied, the product must
have been installed, used and maintained according
to the Instruction Manual guidelines.

Hereunder the examples of such exclusions (the list
is non-exhaustive, please contact your vendor in
need of an evaluation of your situation):

- Faulty electrical supply system in the place of
installation of the product

- Any damage resulting from environmental impact:
overvoltage, current or mains fluctuations, moisture,
heat, dust, oxidized surfaces, coastal corrosion,
extreme temperatures, etc.

- Inappropriate product mounting and installation as
well its settings configuration

- Inadequate and maintenance of the product and

its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their
usual usage

- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the
product or its parts

- Any mechanical damage resulting from mishand-
ling, breakage, accident or unauthorized repair of the
product and its parts

- Any damage coming from improper packing and
shipment of the product during the return of the
product or its parts

- Loss of the accessories included with the product

- Any consumable components, such as batteries
and bulbs for instance, that can be replaced, are also

excluded from the warranty claims

3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems
regarding the use of the product, its performance

or visual aspect, you are welcome to contact your
vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.

H3-DT02T MWH YW,H3-DT02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
This product contains 3 lights sources with energy class E .
H10-DT02T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,
H10-DT02T SN NW V3: This product contains 10 lights sources with
energy classE.

YKPAIHCbKUM - UA

[sikyeMo BaM 3a NOKYMKY Liboro Bupo6y. Mu pagnumo
BaM yBaXHO MPOYUTATU IHCTPYKLii 3 yCTaHOBNEHHS,
ekcnnyaTauii Ta TEXHIYHOro 06¢CNyroByBaHHsA. Mu
po3po6umnu Ler BUpi6 ans Toro, o6 BiH NPUHOCKB
BaM 3a[10BOSIEHHS.

AKLL0 BaM NOTpi6Ha gonomora, CrniBpo6iTHUKM
BaLLIOro MarasuHy roTosi 4ONOMOrTM BaM

3aranbHi npasuna 6e3nexu

Mepen BUKOPMCTaHHSAM NMPUCTPOI YBAXKHO
npounTanTe Lo iIHCTPYKLitO 3 ekcrinyaTadii Ta
36epiranTe ii o4 NoganbLLIOro BUKOPUCTAHHS i
3BEpPHEHHS$ [0 iHLLUWX OCi6 Y pasi noTpe6u.

TONEPEKEHHA: Bukop! y TPUYHi NPUCTPOT, yil npasun
Geanexn, PH3UK MOXKEXI, P DyMoM i TpaBMy ..

1) 3aranbHi iHCTpyKUii

MepeKoHaMTeCh y TOMY, LLIO eNeKTPUYHI
XapaKTEPUCTMKK LibOro CBITUNbHMKA BigMoBigaoTb
BMMOraMm [0 YCTaHOBKMW..

TONEPEMKEHHS. Mepes 36MpaHHsM, TEXHIYHUM 06CNYTOBYBAHHSM

3aMiHOK0 1M a60 0YMLLIEHHSAM CITif} BUMKHYTH XMBNEHHS. BUAMITb 3an0GixcHuK aco
TIepeBeiTh 3anoGiHMK B NONOXKEHHS

OFF (BUMK.) | yHEMOXAMBTE HOTO YBiMKHEHHS.

BeKiTy caHpblnaynapbiH 6ypfbinamMac 6ypbiH, 6ap
cbiMAapabl Hemece Ky6biprapabl )KacbipMay YLUiH
oTe MYKUST 605y Kepek.

MonepeKyBanbHi CUMBOH

Lle goKyMeHT (1) MiCTUTb yCi MOTeHLinHO
3aCTOCOBHI 10 MPOAYKTY TEXHIUYHI XapaKTepucTUKn
Ta pi3Hi BU3HAYeHHS y BUINAQi NikTorpam
BiMOBiQHO A0 MXKHAPOAHUX CTaHOAPTIB i
cTaHOapTiB 6e3nekun. He BCi XxapaKTepuCTUKKN
3aCTOCOBHI 40 BALLIOr0 NPOJYKTY. Y MOCIGHUKY
KopucTyBaua (2) Bu 3HangeTe iHpopMaLito npo Te,
AIKi CamMe XapaKTepUCTMKIM 3aCTOCOBHI [0 BaLLIOr0
NPOAYKTY. ) ]

1. YBAXKHO NPOUMTANTE IHCTPYKLt0

2. Knac Gesnexvt Il lamna Mae nopigiitHy ionjito. i MOXHa He niaknioat o
3aXVICHOT0 3a3EMNEHHS.

3. TONEPEMKEHHSA:MiHiManbHa BificTaHb MiX naMnoto Ta By ib-SKkuM NPEMETOM,
1110 OCBITHOETBCS (xxM).

. MokasHmk saxucty IPXX

. HoMiHanbHa Hanpyra xxxV

. HoMiHanbHa yacTora xx/xxHz
HomiHanbHa notyxHicTs Max.xxW

. CBITWNbHVIK PU3HAYEHNY 1A BHYTPILLHbOT YCTaHOBKM.

. 3aMiHy [PKepena cBiTna MOXE BUKOHYBATM KIHLIEBYIA KOpUCTyBay.

. be3 perynioaHHA ACKPaBOCT cBiTa

. TonepeypKeHHA. [118 yHUKHEHHA HeGeanedHot cuTyalii B pasi NOLIKOFKEHHA
30BHiLLIHBOrO THYYKOr0 Ka6enio a0 LUHypa Lb0ro CBITMbHMKa [N X 3aMiu
3BEPTAVITECS TiNbKy 710 BUPOGHYKA, CEPBICHONO LIEHTPY 860 iHLLIMX
KBanidikoBaHu oci0.

3axuct gosKinns

YBATA!
ENeKTpUYHi NpUcTpoi 3a60poHEHO
mmm Y TWi3yBaTV Pa3oM i3 MO6Y TOBMMU

Bigxogamu. ix HeobxigHo nepedasaTh Ha
MYHiLUMNanbHUN NYHKT NPUIAOMY A5 €KOMOriyHo
6e3ne4Hoi yTuni3aLii BignoBigHo fo MicLieBMX HOPM
3a pekoMeHaUisMK LL{oA0 YTUNi3aLii 3BepHiTbCA
[0 MicLieBMX OpraHiB Bnagu a6o cknagy-marasuHy.
MakyBaneHW MaTepian NpugaTHUN 00 BTOPUHHOI
nepepo6Ku. YTUNi3ynTe nakyBanbHU MaTepian
6e3neyHMM A8 HaBKONMULLIHBOMO CepefoBULLa

© o~ o v~
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Cnoco6oM i nepeganiTe Noro B criy»e6y 3i 36opy
npugaTHUX ons nepepo6Kku matepianis.

Dornap/YnwieHns

Mepen 06cnyroByBaHHAM a60 YNLLIEHHSIM
Bif’eQHaNTe Npunag Big Mepexi.

PeMOHT NOBMHEH BUKOHYBATUCA TifMbKU
KBanidikoBaHMMM daxiBLSMU i 3 BUKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3anacHMUX YacTUH.

HeHane»Hu peMoHT MO>e NPU3BECTU A0
cepro3Hoi He6e3neku.

3aB»au BUKOPUCTOBYMTE NaMMOUKU Y
BignoBigHOCTI Ao cneyndikaLin, 3asHavYeHNX B
LibOMY MOCIGHUKY.

MOMNEPEOXEHHSA. BUKopmcTaHHSA MaTepianis, He
3a3HauyeHUX y LbOMY KEPIBHULTBI, MOXKe CTaTn
MPUUYNHOIO TiINNECHOO YLLIKOLKEHHS.
MNonepen)keHHs: BCTaHOBIOBATU NMLLIE MO3a 30HOO
LOCS»XKHOCTI 36poi.

TapaHTis

1. TEPMIH OJ1i FAPAHTI

3aranbHonpaBoBa rapaHTisi MOLLMPIOETHCS
BiOMOBIOHO 00 3aKOHOQ4ABYMX aKTiB, YAHHUX Y
BaLUiM KpaiHi, i3 4aTy nocTaBkM ToBapy v nicns
HafaHHA YeKa K AoKa3y MoKynKu.
2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI :

3a[/15 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTaHOBKY,
BUKOPUCTAHHS N TEXHIYHE 06CyroBYyBaHHS BUPOBY
Heob6XigHo 34iMCcHI0BATK BigNOBiAHO 00 NMoci6HMKa 3
ekcnnyarauii.

Hu>Kue HaBedeHo NpuKagu BUHATKIB (CMIMCOK He
€ BUYEPMNHUM; A4 PO3rnsay KOHKPeTHOI cuTyauil
3B’AXKITbCA 3 NpogaBLeM):

- HecrnpaBHa cUcTeMa efleKTporocTa4aHHs B MicLi
yCTaHOBKW BUPOGY;

- MOLLIKOAXKEHHSA, LLI0 BUHUKIIN Nig Qi€ 30BHILLHIX
daKkTopiB: NnepeHanpy>eHHs, GnyKTyauii cTpyMy
a60 MepexXi, BOMOrocTi, Tenna, numy, OKUCHEHUX
NoBEPXOHb, 6eperoBoi KOPo3ii, EKCTPeManbHUX
TemnepaTyp ToOLLO;

- HeHane>Hi MOHTaX< i ycTaHOBKa BUPOGBY, a TaKoX
Moro HanaLuTyBaHHS;

- HeBigMNOBigHe TeXHiIYHe 06CNyroByBaHHS BUPOOY
Ta MOro YacTuH;

- NPUpPOOHUM 3HOC BUPOBY a6o MOro YacTUH
BHACNiJOK 3BUYaHOIro BUKOPUCTaHHS;

- BAKOPUCTaHHS BUPOGY abo MOro 4YacTWH He 3a
NPpU3HaYEHHSM;

- CaMOBiNbHe BHECEHHS 3MiH a60 AONOBHEHb [0
BMPOBY abo MOro YaCcTUHM;

- MeXaHiuYHi NOLLIKOOKEHHS, LLI0 BUHUKITN BHACNigoK
HernpasBubHOro BUKOPUCTaHHS, NMOMOMKW, aBapii
a60 HecaHKLIiOHOBAHOI0 PEMOHTY BUpPOG6Y Ta Moro
YacTUH;

- MOLLIKOAXKEHHS, LL|0 BUHUMKIO BHACNigoK
HeHane»>Horo ynakyBaHHs 1 NepeBe3eHHs BUPOBY y
pasi noBepHeHHs BMPOBY abo MOro YacTuH;

- BTpaTa npunagas, sike BXOAUTb Y KOMMNEKT
NocTaBKU BUPOGY;

- BUOATKOBIi KOMMOHEHTU, Hanpuknag 6atapenku
M NTaMMNoYKU, SKi MOXKHa 3aMiHUTU, TaKOX
BUK/TIOYAKOTLCSA 3 rapaHTINHUX BUMOT.

3. MUTAHHA N NPETEH3I

Y pasi BUHUKHEHHSA 6yAb-AKUX MUTaHb a6o
npo6nem LLofA0 BUPOGY, MOro MPoayKTUBHOCTI

a60 Bi3yasrlbHOro acreKkTy MOXHa 3B’A3aTncs

3 npoAasLeM, CKOPUCTaBLLNCL KOHTAKTHOO
iHbopMaLji€to, AIKy BKa3aHO B YeKy Mpo MOKYyMKy.
H3-DT02T MWH YW,H3-DT02T SN YW V3,H3-DT02T BK YW,
H3-DT02T MWH NW,H3-DT02T SN NW V3,H3-DT02T BK NW V3:
Llen npodyKT MicTUTb 3 f>Kepena CBiTna 3 eHeprieto knac E.
H10-DT02T MWH YW,H10-DT02T SN YW V3,H10-DT02T MWH NW,
H10-DTO02T SN NW V3: Liet npogyKT MicTUTb 10 g>Kepena cBiTna 3
eHeprieto knac E.
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